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Les Echos
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N°O2

dela Folre

Bulletin édité par la Foire internationale du livre de Tunis ¢ Ministére des Affaires Culturelles ¢ N° 2 ¢ 14 novembre 2021

Livres et jeunesse, Jeunesse du livre

La foire Internationale du
Livre de Tunis organise, lors
de I'édition de cette année, une
manifestation baptisée « Livres
et jeunesse ». Ce n’est en effet
un secret pour personne — les
statistiques sont formelles
— les jeunes se détachent de
plus en plus de la lecture et
trouvent, essentiellement dans
les nouvelles technologies,
des activités de loisir plus
attrayantes de leur point de
vue. Le livre est supplanté
sans aucune géne ni regret par
Facebook, Instagram, Tik Tok.
Le temps coule comme une
larme sur la joue rebondie d'un
nourrisson. Est-il temps de
l'arréter et d’observer le monde
au lieu de fixer béatement son
propre nombril? La quéte
de laltérité laisse place au
culte du narcissisme le plus
primaire. L'abandon de la
lecture ne concerne pas uniquement les
jeunes d’ailleurs. Toute la population
tunisienne ne s’adonne presque jamais
a cette pratique ou, dans le meilleur
des cas, le fait de maniere sporadique
et sans gofit, comme un devoir auquel
on ne peut échapper, pour faire taire les
langues et échapper a la remontrance.
Seuls quelques irréductibles amateurs de
littérature, de philosophie, d’histoire ou
de spiritualité lisent régulierement. Et, la
aussi, nous pourrions trouver un décalage
entre celles et ceux qui lisent pour le
plaisir et les autres qui le font de maniere
plus pragmatique. Lire présuppose-t-il
nécessairement de «gagner» quelque
chose ? de « profiter » de quelque chose ?
d’apprendre des informations sur tel ou tel
événement historique, sur une question
politique quelconque, sur la géographie
d’un pays ou d’une guerre ?

Sl est question de lire un journal,
on pourrait trouver un lectorat plus

substantiel. Mais, s’il est question de lire ou
ne serait-ce que de feuilleter un roman, une
piéce de théatre ou un recueil de poemes,
les réponses deviennent plus hésitantes ;
il y en a méme qui esquissent un sourire
narquois signifiant que l'on évoque un
objet appartenant a une époque révolue.
Alors, lorsque l'on lit un livre, est-on
branché, in, qui sont déja des expressions
passées de mode, ou au contraire, périmé,
déconnecté, déphasé, «gdim»? Peut-
on aller a contre-courant et faire fi des
modes aussi éphémeres soient-elles, en
érigeant le livre comme ultime bastion de
résistance contre I'ennui et lignorance ?
Car cest cela méme le cceur vivant de la
littérature : divertir et instruire. Lobjet
lui-méme peut étre ludique. II peut
cacher une image, au détour d’'une page,
présenter une simple réflexion sous forme
d’adage, procurer du plaisir, inciter au
questionnement, retourner une situation
délicate a 'avantage de qui prend la peine
de lire, empécher des catastrophes, délier

. .
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les langues, provoquer un sourire pour
conjurer la mort, la violence, I'intolérance.
Le livre est plus qu'un compagnon. C’est
un partenaire qui nous assiste pour le
meilleur et pour le pire, un amoureux
transi que l'on bichonne, un mari ou une
épouse fidele.

Afin de tenter de remettre le livre
dans la place qui est la sienne au sein de
la jeunesse, la Foire Internationale du
Livre de Tunis organise plusieurs séances
consacrées a ce sujet dans le cadre de sa
programmation culturelle. Il n’y en a pas
deux ou trois mais bien six, réparties de
maniére équilibrée sur la dizaine de jours
que dure I'événement. Ces séances ont
lieu au Forum du ministere des affaires
culturelles. Des «lectures créatives » sont
a l'ordre du jour afin de faire découvrir
les classiques ainsi que d’autres textes et
susciter le débat.

Le panel du samedi 13 novembre,
de 12h a 13h30, interroge des livres de

Béchir Ben Slama, Mahmoud Messaadi,
e

o/

La mauritanie, invitée d’honneur
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R
Chedly Klibi. 11 vaut mieux en
effet commencer avec nos propres
écrivains et penseurs qui ont
donné a la vie culturelle tunisienne
une aura certaine. Le débat qui suit
ces lectures «la mondialisation et
le dialogue des civilisations ». Le
dimanche 14, a la méme heure, ce
sont les textes de Mohamed Talbi,
Hichem Djait, Ahmed Abdesselem
et Moyamed Yalaoui qui sont pris
comme support a I’évocation
de «la démocratie aux yeux des
jeunes ». Mardi 16, méme heure
et méme endroit, une sélection
d’extrait écrits par Taoufik Baccar,
Houssine el Oued, Salah garmadi,
Mahmoud Tarchouna, Hammadi
Sammoud et Chokri Mabkhout
qui sont l'occasion de parler du
«role de la littérature et de la
pensée dans la transformation
sociétale » et de la «contribution
de l'universitaire a I'étude de la
littérature dans Il'enseignement
secondaire ». La séance du jeudi
18 novembre, toujours de 12h
a 13h30, dévoile les parcours
«des médecins écrivains » et des
rapports entre «médecine et
littérature » a travers des textes des
docteurs Walid Sebei, Riadh Jrad,
Raja Bousetta.

Le vendredi 19, le lieu reste
le méme mais I'horaire change.
De 13h a 14h30, les textes
d’Abdelaziz Kacem, Mohamed
Sghaier Ouled Ahmed, Ridha
Memi, Sameh Boussif, Mahmoud
Darouich, Samih Kacem, animent
un débat autour de deux axes:
« poésie et révolution » et « poésie
et traduction». Le samedi 20
novembre de 13h a 14h30 cl6t
cette série de rencontres des jeunes
autour du livre et de la pensée avec
des textes d’Amira Ghenim, Emna
Rmili, Afifa Saoudi Smaiti qui sont
I'occasion de parler de deux sujets :
« femmes et horizon d’écriture » et
« 'université suivant le rythme de
la littérature tunisienne ».

Les jeunes qui lisent pour
les jeunes. Des jeunes qui se
regroupent autour du livre et
des nombreuses questions qu’il
suscite ou des horizons qu’il
permet d’entrevoir et pourquoi pas
d’atteindre. Découvrir des textes
qui font partie de notre patrimoine
ou dautres qui augurent dun
avenir littéraire tunisien toujours
vivace. Tels sont les partis pris
et les visées de cette édition de
la FILT, en programmant «les
lectures créatives pour les jeunes ».
Puissent justement les jeunes y
participer avec la fraicheur et la
vigueur qui est la leur...

La lecture a |'ére du numérique

imaginez une bibliothéque qui tiendrait
dans un objet de quelques centimeétres
de longueur et de largeur. Il y a quelques
années, cela paraissait vraiment relever de la
science-fiction. Aujourd’hui, c’est bien notre
réalité. La Foire Internationale du Livre de
Tunis accorde aussi, dans son édition de
cette année, une plage horaire et des espaces
dédiés entierement au numérique.

L'époque est en effet marquée par 'apport
de cette nouvelle technologie dans Iles
milieux éducatifs ainsi que dans le domaine
des loisirs. La lecture n’est pas en reste a ce
niveau-la et il est tout a fait possible d’allier
réve, évasion, apprentissage, découverte de
nouveaux mondes, et supports numériques.

A présent, les outils informatiques, et
a leur téte les téléphones intelligents ou
smartphones, sont entre toutes les mains
comme ce fut le cas des ouvrages écrits apres
I'invention de limprimerie par Gutenberg,

Une scéne, une histoire

en 1454, qui a révolutionné la perception
du livre et a démocratisé la lecture. Tous
les jours, le matin a partir de 10h et I'aprées-
midi aussi, plusieurs manifestations
attendent les enfants, les adolescents et leurs
accompagnateurs dans 'espace numérique.
Il y aura des documentaires, des concours,
des ateliers de lecture, des performances,
des présentations de livres numériques ou
audio, avec des participants venants de
diverses régions de la Tunisie.

Il est certes vrai que le livre en tant
qu’objet matériel a ses avantages, mais le
gain d’espace que I'on obtient avec le livre
numeérique n’a pas que des inconvénients. Et,
si c’est la maniére la plus attrayante et la plus
efficace d’amener les jeunes générations a
découvrir le gotit de la lecture et de I'écriture,
il est tout a fait possible de voguer devant un
écran plutét qu’au fil des pages...

Un weekend bien festif a la filt

Un livre se lit évidemment, il peut aussi
étre raconté ou adapté dans une des formes
des arts de la scene. Parce que la Foire
Internationale du Livre de Tunis est aussi
I'occasion de réunir plusieurs arts autour
de Técriture d’'une maniere plus générale,
des moments de détente qui sont autant
de stations d’apprentissage ludique ont été
organisés tout le long de la manifestation
sous le signe du théatre. Chaque halte
possede son goflit et ses couleurs. Ce
weekend est bien rempli de réjouissances.
Le samedi 13 novembre est I'occasion de
présenter, a 10h, un tableau de danse
généreusement offert par des enfants a
besoins spécifiques de Siliana. Puis, a 10h15,
c’est Tozeur qui illumine la scéne, d’abord
avec le conteur Laroussi Zbidi qui va captiver

lattention des jeunes auditeurs en leur
transmettant le pouvoir de l'imagination,
ensuite a 10h45 avec le théatre scolaire, et
un autre spectacle a 12h. ’apres-midi de
ce méme samedi, vous pourrez apprécier
a 14h30 une représentation théatrale et
un spectacle. Le dimanche 14 novembre,
plusieurs spectacles seront au rendez-vous
pour accueillir les enfants et les adolescents
en ce congé scolaire hebdomadaire. Des
animateurs, des conteurs, des spectacles,
des marionnettistes, qui nous viennent de
Kasserine, de Bizerte, de Sfax, de I’Ariana,
mettront 'ambiance tout au long de cette
journée. Il ne faudra surtout pas manquer le
rendez-vous avec Wahida Dridi qui est aussi
conteuse et qui nous fera découvrir a 13h30
une histoire de princesse...
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La voix du manuscrit de chinguitti

Des parchemins, de I'encre, et des mots
témoignent des traces dans les sables de
Chinguetti. Ville caravaniere de 'Adrar, au
Centre-ouest de la Mauritanie, qui devient
au XVIeme siecle, la plus grande métropole
culturelle de la région. Son nom trouve ses
sources dans la langue sarakolé (parlée
par plus de 180000 habitants du pays.
Langue ancienne qui se compose de racinées
mandées, et dont certains mots arabes ont
cette méme origine). Il désigne le lieu ot les
chevaux viennent boire, de cette denrée rare.

Un écho et des voix résonnent dans
la ville de Kairouan, et rejoint un autre
emplacement au centre du territoire
tunisien. Une ville et un nom. Certains le
renvoient a la déformation du mot persan
« karvan » ou caravane, et d’autres I'allient a
la garnison et au lieu de repos des guerriers.

Llslam s’installe, et les deux régions
se rencontrent. Précédée par Kairouan,
4eéme ville sainte, Chinguitti devient la
7éme, comme pour clore un cycle. Le
pelerinage de La Mecque est leur principal
point de rencontre. Aujourd’hui, le fleuve
qui la traversait est asséché, mais les
livres-mémoire résistent a l'océan de
sable qui submerge cet espace et l'on
vient quasiment pour se recueillir dans la
«ville des bibliotheques ». Des gerbes de
graminées parsemées, présents dans leur
parole silencieuse.

Des bibliothéques, il y en a une dizaine.
On y rajoute celles des particuliers ot I'on
garde précieusement 6000 manuscrits
datant des XIleme et XIlleme siécle ; et
méme que certains rappellent le IXéme
siecle. Mais bon nombre renverrait, et de
maniere individuelle, a 450 manuscrits
ramenés par les ancétres pelerins et se
rapportent particulierement a la religion
et au Coran, quoique certains, désignent
les sciences de l'astrologie et d’autres la
littérature. Les fils ainés sont les gardiens
du temple -mais jamais une femme. Elle
risquerait de dilapider ce patrimoine...

Parallélement, On évoque les manuscrits
de Kairouan, ceux du droit musulman :
le fonds documentaire sur la littérature
juridique malikite datant du 9éme siecle, le
plus ancien au monde. De méme, le Coran
bleu, fait partie de 'une des collections les
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plus importantes des « Codex coraniques »,
rédigé selon une graphie archaique sans
points diacritiques, remontant a la fin du
9eme et au début du 10eme siecle.

La « route de 'encre » les fait tous valoir.
Route de la transmission et du partage.
Route de I’échange et de la communication.
L'encre qui se condense sur les enveloppes
de lécriture entonne des phrases ou
des liens... de sang, et dont les gouttes
nourrissent l'arbre de la Connaissance.
Symbole de vie. Elancé entre ciel et terre,
il énonce la spiritualité et 'éveil de 'ame a
sa profondeur.

Et puis... il y a la sécheresse et son effet
sur les manuscrits. Route du désert, lieu
des extrémes. Route des défis au nom du
savoir et de la culture. On humidifie les
lieux de réserve avec la «guerba», un
réceptacle d’eau en peau de chévre, qui
veille sur les couleurs, les enluminures et
les calligraphies arabes. Et pourtant, le
parchemin ne peut pas toujours perdurer.
Il s’effrite et revient au sable.

En 1996, Chinguitti est classée comme
site du patrimoine culturel mondial de
I'Unesco, possible voie de la régénération
et de la reconnaissance des trésors
inestimables des trésors qui risquent la
perdition. Huit ans plus t6t, en 1988, eft
lieu I'inscription de Kairouan sur la liste du
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patrimoine mondial du méme organisme
international. Puis, la ville fut désignée
par L'Organisation du monde islamique
pour I'éducation, les sciences et la culture
en 2009, comme Capitale de la culture
islamique. Intersections et brassage.
Dialogue et ouverture.

Chenguitti est aussi une terre de
diversité ethnique et culturelle. Des parlers
enracinés dans la culture maure, arabo-
berbére, et africaine au sens large du terme.
Leur classement par ordre d’extension est
significatif : le Hassaniya, dialecte issu
de l'arabe; le Wolof, également utilisé
au Sénégal et en Gambie ; le Pulaar, en
Afrique de 'Ouest et en Afrique centrale ;
et le Soninké, dans la vallée du Fleuve
Niger, a'ouest du Mali et a 'est du Sénégal.
Par ailleurs, les Maures de Mauritanie
représentent deux factions : une majorité
appelés les Haratine, et une minorité
originaire du Yémen.

Aujourd’hui, les manuscrits peuvent
voyager autrement, en s’inscrivant dans la
trajectoire des technologies nouvelles et du
numérique, a travers le réle que pourrait
jouer les instances internationales. Ce
serait une autre forme d’exposition
bénéfique a ’humanité tout entiére.

L'universel encre et toujours.

A bon entendeur.
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Conférence 2 — Chedli Klibi et la mémoire culturelle tunisienne

Memoire plurielle de I’Etat-Nation

Dar El Klibi, a la Rue Ibn AbiDhiaf, a la
Médina de Tunis, se souvient des traces du
parcours généalogique de ChedlyKlibi, et
sa demeure de Carthage, son lieu de vie, a
recueilli son dernier souffle le 13 Mai 2020.

Un parcours professionnel a I'image
exceptionnelle de I'homme quil était.
Sa curiosité intellectuelle, son esprit
éveillé, son sens du travail, en général, et
participatif, en particulier, ont fait de lui
un meneur, sur les pas du Président Habib
Bourguiba.

II Iui revient aux c6tés de beaucoup
d’autres intellectuels, tels que Mahmoud
Messadi,d’avoir participé a la construction
del’Etat tunisien a 'aube de 'indépendance,
et plus tard, davoir continué Ile
cheminement culturel avec Habib Boulares
durant les années 70.

Une devise, parmi tant d’autres, nous
éclaire sur I'authenticité de ce politicien et
homme de culture qui reconnait sa dette
envers le pére de la nation,«celui qui a
appris a des générations de Tunisiens » dit-il,
« ... le désintéressement dans la gestion des
affaires publiques, non seulement comme
éthique de responsabilité mais également
comme régle existentielle » (Jeune Afrique
n° 2049, du 18 au 24 Avril 2000).

Ainsi, se traduit sa réussite totale
dans les différentes charges qu’il a
assumées: Directeur de la Radio
nationale en 1958, Maire de Carthage
(1963-1990), Directeur de cabinet du
Président Bourguiba (1974-1976),
Ministre de [IInformation (1978-
1979), Secrétaire Général de la Ligue
arabe (1979-1990), Membre de la
Chambre des Conseillers (a partir de
2005), Membre du Comité Central
du Rassemblement Constitutionnel
Démocratique (jusqu'en 2011).

Mais, a part, et en relief, on évoque
les trois mandats qui étaient les siens

HABIB BOURGUIBA
RADIOSCOPIE
D?

entre 1961-1970,1971-1973 et 1976-1978,
en tant que Ministre des Affaires culturelles ;
le ler dans la jeune République des années
60. De la suite dans les idées et dans la
concrétisation de la vision d’ouverture
et d’échange, entre les deux rives de la
Méditerranée, certes, mais plus encore,
avec divers pays du monde par le biais de
la francophonie. Cela se confirme quand
on prend en considération ses convictions
associées a celle de H. Bourguiba. Celui-ci
I'explique a travers ces mots :

«Il me plait de reconnaitre tout
d’abord la vitalit¢ du fait francophone,
de constatercombien c’est une vitalité qui
impregne et fortifie ceux quil'incarnent, une
vitalité qui ne peut se détacher de I'identité,
de l'esprit et (...) de la chair de ceux qui le
vivent et le transmettent de génération en
génération.

Il me plait de reconnaitre qu’il ne cesse de
représenter (...) un ressort a la contestation
s'il le faut, a I'affirmation de soi, toujours.

Il me plait de reconnaitre enfin que le
fait francophone constitue (...) un facteur
de rencontre. Loin de porter au repliement,
il favorise l'insertion dans le monde lui-
méme projeté a la pointe avancée du
progres technique, économique, social.

CHEDLI KLIBI
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Chedli Klibi
Genevieve Moll

Orient/ Occident

La paix violente

Loin de conduire a la satisfaction culturelle,
il est générateur de besoins et d’exigences
toujours plus accusés. »

«Une double ouverture au monde »,
Discours de Habib Bourguiba, Montréal, le
11 Mai 1968.

Il en a été de méme de la pensée
ChedlyKlibi. Au-dela des rapports Nord-
Sud, il y a aussi la vérité Sud-Sud. On le lit
dans son ouvrage, sous forme d’entretien
avec la journaliste francaise, Genevieve
Moll, Orient-Occident: La paix violente.
Ses propos se rapportent, entres-autres,
a I'Islam et a I'Europe. Notons de plus
que la date de parution réfere a I'année
1999, apres la guerre du Golfe et apres sa
démission non expliquée, de sa fonction
de Secrétaire Général de la Ligue Arabe.
A demi-mots...sans vacarme mais avec
détermination, peut-étre méme dans le
silence le plus total, comme une voix qui
s’éleve dignement.

Une histoire qui s’est faite en termes
d’actions concretes. En témoignentles
maisons de la culture, les bibliotheques
et les bibliobus, des troupes régionales du

4eme art, une troupe nationale des arts

populaires, des écoles de Beaux-arts,
l'instauration du théatre scolaire et
universitaire ; sans oublier les journées
cinématographiques et la journée
nationale du théatre... et j’en passe.
Linstruction, la culture, deux

volets d'une méme optique. Ils se
rejoignent, s’entrecoupent et font de la
« tunisianité » une évidence. Uhomme
delettresasuécrire une partieduroman
de la nation, et 'homme politique a su
en fonder les bases. Pionnier de notre
culture moderne et de notre mémoire
nationale.
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Un écrivain, une voix

Lundi dernier, Dany Laferriere saluait
Tunis depuis Francfort a travers une
courte vidéo sur YouTube ot il revient sur
I'exposition qui retrace sa vie a travers son
ceuvre. Il remerciait également la ville
qui offrait généreusement son espace a
un «gribouilleur ». Il se décrit lui-méme
avec ce terme peu flatteur. Si tous les
« gribouilleurs » étaient des Dany Laferriére,
le monde irait sans doute beaucoup mieux.
Ce samedi, il est la, parmi nous, a la 36e
édition de la Foire Internationale du Livre de
Tunis. C'est'occasion pour le public tunisien
de découvrir, de rencontrer, d’écouter
une voix singuliere, celle d’un écrivain au
«coeur nomade », comme le souligne le
titre de 'exposition elle-méme « nomade »,
organisée en son honneur a I'IFT ou elle fait
une halte avant de reprendre son chemin.

Qui est Dany Laferriere? 1l serait
commode de dire simplement que c’est un
écrivain, académicien et scénariste canado-
haitien, né Windsor Klébert Laferriére, un
13 avril de 'année 1953, a Port-au-Prince,
qu’il a écrit plusieurs romans de facture
autobiographique et participé a 'animation
de la vie culturelle québécoise, tant par ses
chroniques télévisées que par ses articles de
presse. Mais ce serait aussi effacer toute la
singularité et l'originalité qui caractérisent
aussi bien son ceuvre que son parcours. Des
prix, il en a eu tout un couffin contenant
entre autres les plus prestigieux comme
Le Médicis ou le Renaudot. Des Doctorat
honoris causa aussi, notamment délivrés par
des université francaises, canadiennes ou
américaines. Les décorations, n’en parlons
pas ! Il a de quoi remplir toute une vitrine.
Et, cerise sur le gateau, le 12 décembre
2013, il est le premier Haitien ou Canadien
n'ayant pas la nationalité francaise a étre
élu au premier tour a ’Académie francaise,
intégrant ainsi le cercle tres réduit de la
prestigieuse institution créée par Richelieu.
Pour un ressortissant d’'un pays doublement
colonisé, doublement violé, doublement
rabaissé, cest la un coup de maitre.
Lesclavage et la dictature n'ont pas eu
raison du désir de créer, de sublimer, d’offrir
au monde et a la postérité une ceuvre d’'une
grande ingéniosité.

La vie de Dany Laferriere est elle-
méme un roman sans fin, toujours ouvert,
toujours accueillant, sans cesse parsemé de
coups de théatre, de rebondissements, de
nouveautés. Apres avoir été placé durant
sa petite enfance chez sa grand-meére,
loin de Port-au-Prince, de ses bruits et
fureurs, de ses dangers et ses traitrises, il y
retourne pour y suivre ses études dans un
établissement canado-haitien. Le Québec
est déjala, qui attend. Ses premiers pas dans
le domaine professionnel a la radio et dans

la presse écrite, des 'age de 19 ans, tracent

également son avenir. Un événement
dramatique et brutal signe le début de son
exil : 'assassinat de son ami et collegue qui
atoutjuste son age par les Tontons Macoute,
membres de la milice des Duvallier pere
et fils. Commencent alors des années de
misere et de lecture vorace a Montréal ol
il enchaine les petits boulots, ot il vit de
l'intérieur la précarité, sans jamais renoncer
a son désir d’écrire. Un objet capital entre
alors dans sa vie: une vieille machine a
écrire chinée dans une brocante qui marque
le début de I'aventure littéraire et artistique
d'un auteur a la production prolixe et a
I'écriture protéiforme.

Son premier roman, publié en 1985,
donne le La. Rien que son titre est tout un
programme : Comment faire 'amour avec
un Negre sans se fatiguer. Est-ce le titre
ou le texte qui fait sa renommée ? Quoi
qu’il en soit, la parution de I'ouvrage est
fracassante et son succes immédiat. Prenant
a contre-courant une expression avilissante
et raciste, prononcée souvent de maniere
ironique avec toute la cruauté quelle
présuppose, Dany Laferriere développe
une fable mettant a mal tous les clichés
racistes, mélant amour et haine, vengeance
et fornication, réve et réalité, blessure et
réparation. D’autres romans suivront qui ne
feront qu’asseoir encore plus la renommée
de D'écrivain, cette fois écrits du coté de
Miami ot il compose la plupart des opus
de ce que l'on appelle le cycle haitien :
L'Odeur du café (1991), Le Gott des jeunes

filles (1992), La Chair du maitre (1997),
et le fameux Cri des oiseaux fous (2000).
Lceuvre de Laferriére est a elle seule une
bibliothéque. On y entre comme dans la
caverne d’Ali Baba, on en sort comme d’un
réve inachevé. Beaucoup d’autres romans
sont créés durant les années qui suivent par
I'insatiable nomade dans la vie et dans les
textes.

Apres la parenthése de Miami, il retourne
a Montréal et crée une autre parenthese
durant laquelle il décide de réécrire ses
romans. Il réinvente ainsi I'éternel retour
du méme en revisitant ses textes et en leur
donnant une seconde vie. La mort de sa
mere en 2017 marque également un autre
tournant dans la vie et I'ceuvre de I'écrivain.
Il se met a écrire des romans dessinés. C'est
le début d’'une tout autre aventure qui
continue aujourd’hui encore et qui ouvre
a la littérature un champ inattendu. Dany
Laferriere habite le monde non comme un
éternel exilé, mais comme un étre humain
curieux de tout. Il congoit également son
ceuvre non comme celle d’'un écrivain haitien
vivant entre Montréal et Paris, mais comme
celle d’'un écrivain tout court, comme il
se plait a le rappeler non sans une pointe
d’humour. Il n’hésite ainsi pas a donner ce
titre a I'un de ses ouvrages, publié en 2008 :
Je suis un écrivain japonais. Gageons que la
rencontre avec Dany Laferriere lors de cette
édition de la FILT, pour ces considérations
et pour d’autres raisons encore, sera sans
aucun doute I'un des moments forts de la
foire, le clou de la saison...
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Parce que demain se construit
dés aujourd’hui

Qui a dit que la littérature pour la
jeunesse est un art mineur ? Celui-1a a bien
tort car, d’abord il n’y a ni art majeur ni
mineur, puis 'avenir de toute génération
commence avec la somme de savoir qu’elle
recoit de celle qui la précede. Les ceuvres
immortelles de La Fontaine, El Jahiz, les
fréres Grimm, Perrault, Lewis Carroll et,
plus prochedenous, lasagadeJ.K. Rowling,
sont-elles mineures? Les Malheurs de
Sophie, Un bon petit diable, L'fle au trésor,
Rémy sans famille et Robinson Crusoé sont-
ils des romans mineurs ? Que voulons-nous
révéler a celles et ceux qui reprendront le
flambeau lorsque nous aurons atteint le
bout de notre chemin et que nous aurons
I'immense bonheur de voir un nouveau
souffle continuer a faire vivre la passion
de la lecture ? Quel message voulons-nous
transmettre a nos enfants ? Que la lecture
et la culture sont des activités périmées
ou pérennes ? Que le voyage au bout de
I'aventure est un moyen de développer son
imagination, d’amplifier ses capacités de
créativité ou que c’est pure perte de temps ?
Car, aujourd’hui, ce qui semble compter le
plus, cest le temps, bien stir et, avec lui,
'argent, son ami/ennemi de toujours.

Quelle que soit 'appellation, littérature
pour la jeunesse, pour enfants ou de la
jeunesse, on ne compte pas le nombre de
créations publiées chaque année dans
divers pays du monde. Ce secteur connait
en effet un développement continu et
s’adresse a un lectorat allant de la petite
enfance a I'adolescence. Constater qu'un
jeune adulte en age de suivre des études
supérieures n’a jamais lu de livre de sa
vie est absolument scandaleux dans un
pays ou l'accés a I'école est obligatoire
est totalement gratuit. Cet état de fait

r

est malheureusement réel, il ne s’agit
pas de spéculations quelconques. Depuis
au moins une quinzaine d’années, les
étudiant.e.s avouent n’avoir jamais tenu
un livre dans leurs mains. Lorsque ce sont
des étudiant.e.s en lettres, la situation
devient encore plus dramatique. Si l'on
considére que les trois environnements
(famille, école, rue) qui collaborent a
I'éducation d’'un enfant remplissent leurs
roles respectifs dans un pays donné,
arriver a ce constat montre les défaillances
désastreuses de cette collaboration. Les
réseaux sociaux et Internet d’'une maniere
plus générale jouent également un role
dans la mutation des loisirs. Lere de
I'image et la phrase laconique écrite dans
d’autres langues que celles que 'on utilise
habituellement, avec des émoticones et
des abréviations indéchiffrables pour les

non initié.e.s, a probablement contribué a
la disparition progressive du livre en tant
qu’objet de divertissement et d’instruction.

Afin de contribuer ne serait-ce que
ponctuellement a l'initiation des enfants et
des adolescents et méme de leurs parents
a la passion de la lecture et I'intérét pour
la culture, la Foire Internationale du
Livre de Tunis organise a partir du 12
novembre 2021, comme a chaque édition,
une session entierement destinée a cette
tranche d’age. Le livre, les phrases qu’il
contient, les images qui l'illustrent, sont
toujours les meilleurs moyens d’apprendre
a lenfant une langue, de stimuler son
imagination, d’enrichir sa connaissance de
I'environnement ot il évolue. Apprendre a
lire n’est pas un luxe, c’est une nécessité si
I'on veut grandir et s’épanouir aupres des
autres sans étre dépendant de qui que ce
soit. Apprendre a lire est un devoir que
tout futur citoyen se doit d’accomplir.
Apprendre a lire et a apprécier la beauté
d’une langue et le questionnement d’'un
auteur est un défi a relever pour qui
souhaite saisir la quintessence de la vie au
lieu de traverser simplement son existence,
comme un observateur indifférent et
naivement inconscient de ce qui 'entoure
ou de sa propre condition d’étre humain.
Parents, enfants et adolescents, n’hésitez
pas a rejoindre les équipes qui vous
attendent avec impatience pour vous
ouvrir la porte d'un monde fabuleux ; ne
renoncez pas si aisément au plaisir de
partager, d’écouter, d’agir et d’ouvrir le
champ du possible ; venez et découvrez
une autre forme de joie, celle qui précede
la machine qui ne peut que développer la
paresse intellectuelle et tuer a petit feu
l'intelligence humaine...



